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DOHODA

mezi Rakouskou spolkovou vladou

a vladou Ceské republiky

o propojeni rakouské dalnice A 5

a Ceské rychlostni silnice R 52

na rakousko - Ceskych statnich hranicich
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Rakouska spolkova vlada a vlada Ceské republiky ( déle jen ,,smluvni strany“),

- ve snaze o zkvalitnéni silnicniho spojeni, se zaméfenim na podporu rozvoje obchodu
a ekonomickych vztahli mezi obéma staty,

- ve snaze o ochranu zivotniho prostfedi, raciondlni vyuziti energie, bezpecnost
silni¢niho provozu a zlepSeni pracovnich podminek fidict a

- pfi uznani vzgjemnych vyhod a zdjmu ve véci propojeni rychlostni silnice R 52 a
dalnice A 5 na spolecnych statnich hranicich,

se dohodly takto:

Clanek 1
Predmétem této dohody je propojeni déalnice A5 na tzemi Rakouské republiky a
rychlostni silnice R 52 na tzemi Ceské republiky na rakousko - ceskych statnich
hranicich mezi mésty Drasenhofen a Mikulov.

Clanek 2
1. Propojeni kapacitnich pozemnich komunikaci se uskute¢ni na spolecnych statnich
hranicich v katastru obce Drasenhofen na rakouské strané a v katastru obce Mikulov
na Ceské strané mezi hraniénimi znaky IX/73-1 (O) a IX/72-3 (C).
2. Podrobné stanoveni trasy a pfisluSnych parametri pozemnich komunikaci v misté
propojeni na rakousko — Ceskych stitnich  hranicich bude provedeno na
zaklad¢ vzdjemné zkoordinované projektové dokumentace.
3. Ustanoveni odstavce 2 bude realizovat na uzemi Rakouské republiky Spolkové
ministerstvo dopravy, inovace a technologie a na tizemi Ceské republiky Reditelstvi
silnic a dalnic CR.

Clanek 3
Provadénim této dohody nedojde k Zzadné zméné priabéhu rakousko -
ceskych statnich hranic.

Clanek 4

1. Tato dohoda mize byt zménéna nebo doplnéna pisemnou formou na zaklade
vzajemné dohody obou smluvnich stran.

2. Tato dohoda se uzavirda na dobu neurdéitou.
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3. Tato dohoda podléha schvaleni v souladu s vnitrostdtnimi pravnimi piredpisy kazdé
smluvni strany, coz bude potvrzeno vyménou no6t. Dohoda vstoupi v platnost
uplynutim tficatého dne ode dne doruceni pozdéjsi noty.

Déno v Vidni, dne 23. ledna 2009 ve dvou puvodnich
vyhotovenich, kazdé¢ v jazyce némeckém a Ceském, piiCemZz obé znéni maji stejnou
platnost.

Za Rakouskou spolkovou vladu Za vladu Ceské republiky
Rudolf Lennkh m.p. Jan Koukal m.p.
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